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TERESA BRZOZOWSKA

NIEZNANE LISTY ZEROMSKIEGO
DO WLADYSLAWA MICKIEWICZA

Podane nizej dwa listy Stefana Zeromskiego do Wiladystawa
Mickiewicza znajduja si¢ w zbiorach Muzeum Adama Mickiewicza
w Warszawie !, pod sygnaturg 721/C. Pochodzg one z Paryza,
wprost od rodziny adresata. Zmarta w maju 1952 Maria, cérka Wia-
dystawa, przekazala Polsee testamentem wszystkie pamigtki ro-
dzinne pozostale w jej mieszkaniu. Dary te nadeszly z Paryza w paz-
dzierniku tegoz roku i umieszczone zostaly w nowozalozonym Mu-
zeum Adama Mickiewicza.

Obok portretow poety i jego najblizszych, obok kilku mebli
i wielu drobnych przedmiotéw, byla paczka z korespondencja. W pa-
pierach tych — wbrew niesmialym a gorgcym oczekiwaniom -—
nie znalaz! sie ani jeden autograf poety, liczne natomiast byly listy
jego dzieci i wnukoéw, dotyczace przewaznie spraw rodzinnych, oraz
listy 0s6b korespondujgcych gléwnie z Wiadystawem Mickiewiczem.
Wsréd tych ostatnich — dwa listy Stefana Zeromskiego.

Pochodzg one z 13 wrzesnia i 15 pazdziernika 1894, z okresu
raperswilskiego. Zaznajamiaja nas bezposrednio z pracg Zerom-
skiego na terenie biblioteki, sg wiec jeszcze jednym ciekawym przy-
czynkiem do biografii pisarza. Tre§¢ ich jasna, tlumaczy sie sama
i komentarzy nie wymaga. Jednocze$nie za$ listy zawierajg szereg
wiadomoéci dotyczacych autografow, drukéw, pamigtek i ikonografii
tak troskliwie gromadzonych w ,Pokoju Adama Mickiewicza”. Da-
ne te sag tym cenniejsze, ze sprowadzone do Polski w r. 1927 zbiory
raperswilskie ulegly w czasie drugiej wojny $wiatowe] czeSciowe-
mu zniszczeniu, a calkowitemu rozproszeniu. Moze wiec te wiado-

1 Do listdw tych mialam dostep w latach 1951—1954 jako pracownik
Muzeum Adama Mickiewicza w Warszawie.
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mosci bedg dla mickiewiczologdéw owa przystowiows nitkg do kieb-
ka, o ile taki gdzies na terenie Polski lub Europy istnieje.

List pierwszy sklada sie z dwdch potgczonych ze sobg kart
papieru o wymiarach 28X22,1cm. Trzy strony sg szczelnie zapi-
sane, czwarta czysta. Papier grubszy biaty, prgzkowany wzdluz
i poprzecznie, pozélkly na stronie 4. W gornym lewym rogu kazdej
karty znajduje sie wyttoczony herb Platerow. List pisany jest bar-
dzo czytelnie, na stronach 1 i 2 bez skres§len i poprawek, na stro-
nie 3 mamy podkreSlone tytuty dziel Mickiewicza oraz w zdaniu:
»Zarzagd Muzeum [...] kolace do L. Méyeta® — przed , L. Méyeta*
skreslony wyraz ,,zbiorow*,

List drugi miesci sie na jednej karcie papieru o wymiarach
27,6 X21,3cm. Strona ! zapisana calkowicie, strona 2 do polowy.
Papier biaty cienki, gtadki, ze §ladami licznych zgie¢ i naddarciem
w zgieciu $§rodkowym. W goérnym lewym rogu znajduje sie ttoczo-
ny herb Plateréw. List pisany jest czytelnie. Na stronie 1 w zdaniu:
»Gdybym moégt zgrupowaé pierwsze wydania”? — po stowie
»zgrupowac” skre§lonych kilka liter bedacych zapewne poczatkiem
slowa ,,wszystkie”,

W obu listach zmodernizowano ortografie i interpunkcje.

LISTY ZEROMSKIEGO

Wielmozny Panie!

Po objeciu obowigzkéw bibliotekarza Muzeum w Rapperswylu znalaz-
lem w papierach list p. Bandurskiego, zarzadzaigcego biblioteka Towarzys-
iwa Polskiego w Genewie, ktéry zwraca sie do zarzgdu Muzeum tutejszego
z proébg o sprawdzenie, czy w bibliotece rapperswylskiej nie mozna by
dokompletowaé pism periodycznych, wyszczegélnionych na dotgczonej do
owego listu karcie Wielmoznego Pana oraz zaznacza, Ze ani w Genewie, ani,
o ile mu wiadomo, w Zurichu pism owych wcale nie ma. Nie jestem pewny,
czy poprzednik moj, pan Z. Wasilewski, zwracal si¢ w tym przedmiocie do
Wielmoznego Pana. Jezeli to miejsca nie mialo, to w takim razie mam honor
zaznaczyé, ze gotow jestem zajgé sie wyszukaniem i wydzieleniem pism
zadanych, o ile bedg duplikatami zbioréw tutejszych, jezeli, naturalnie,
Wielmozny Pan dotychczas gdzie indziej ich nie dostal

Przy tej sposobnoSci poczytuje sobie za mily obowigzek zawiadomié
Wielmoznego Pana o zalozeniu w Muzeum rapperswylskim osobnego ,Po-
koju Adama Mickiewicza®“. Po wyrestaurowaniu trzeciego pietra zamku po-
wstaly, oprocz wielkiej sali na malowidta, dwie mniejsze izby, pieknie poma-
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lowane przez monachijskiego dekoratora St. Herwega. Jedne z nich, zwrécong
ku péinocy, z pieknym widokiem na Zurichsee, przeznaczono na zbiory, ktére
by uprzytomnialy swoim i obcym wielkiego poete naszego narodu.

Znalazly sie tu nastepujgce pamigtki:

1) Kalamarz, ofiarowany do Muzeum przez Teofila Lenartowicza, jako
pamigtka po A. M., ktéry darowal jg niegdy$ p. Zofii Szymanowskiej; 2)
Pioro orle, darowane A. M. przez Serbow; 3) Fez z chwastem, darowany do
Muzeum przez p. Wiladystawa Zawadzkiego. Dolgczona karta tego ostatniego
za$wiadcza, ze fez 6w otrzymal od A. M-cza Roman Zmorski, wyjezdzajgc
z Konstantynopola, pdzniej zas$ ofiarowal go ofiarodawcy; 4) Fajka duza
piankowa, bez cybucha; 5) Drewniana statuetka Matki Boskiei Ostrobram-
skiej, wyrzezbiona przez chlopa polskiego, ktéra jakoby stale znajdowata
si¢ na stole A, M-cza; 6) Wlosy w czterech oprawach (dary — Krystyna
Ostrowskiego, Wiladystawa Platera, T. Kwiatkowskiego i in.); 7) Calun gro-
bowy; 8) Trzy kawalki z trumny cynowej.

Portrety oryginalne:

1) Kredkowy p. Z. Szymanowskiej z r. 1859, Glowa A. M. w staroéci,
zwrocona w prawo. Rysunek niezupelnie wykonczony; 2) Rysunek piorkowy
(jakoby Lelewela). Glowa A. M., w mlodzieficzych latach. Malenki; 3) Foto-
grafia Szweycera, kolorowana akwarelg przez Teofila Xwiatkowskiego.
U dolu napis: ,,Pan Adam moj*, z r. 1849; 4) Fotografia Szweycera oryginalna
z dopiskiem T. Kwiatkowskiego.

Portretébw w sztychach, drzeworytach, litografiach i fotografiach roz-
maitych typow jest tutaj okolo setki. Z tych piekniejsze, jak wedlug Po-
stepskiego, Tepy, Toulliona i inne, w liczbie okolo 40, rozwieszone sg w ra-
mach, reszta spoczywa w tece.

Z vprac oryginalnych rzezbiarskich wymieni¢ trzeba posazek Bargcza
(nabyty przez Muzeum), maly biust Guyskiego i medalion wediug Godeb-
skiego, nie liczgc duzych biustéw wedlug Dawida oraz medalionéw.

Z autograféw wymienie pierwszy szkic sonetu: ,Niemnie, domowa rzeko
moja...”, kilka listow do L. Chodzki, do Lelewela, Goszczynskiego i in.

W dziale rekopiséw, zgromadzonych do wspélnej grupy Mickiewicziana,
sg ciekawe materialy do udzialu A. M-cza w pracach Towarzystwa Litew-
skiego i Ziem Ruskich, kilka wariantéw notat w Kolegium Francuskim
(z ktérych obecnie korzysta prof. W1, Nehring), rekopi$mienny przeklad
Ksigg narodu na jezyk rosyjski, Konfederaci barscy w przekladzie i z za-
koficzeniem Olizarowskiego, rekopis Pana Tadeusza — pisany i ilustrowany
przez Wincentego Smokowskiego itd.

Z wydan niestety wielu brak! Nie ma nawet Pana Tadeusza, ilustro-
wanego przez Andriollego, ani nowozytnych studiéw o nieSmiertelnym po-
ecie. Kolekcje obecng uwazaé¢ nalezy za zawiazek, za skromng komoérke,
z ktérej jednak moze sie rozwingé¢ zbidér piekny. Zarzgd Muzeum porobil
starania w celu otrzymania duzego portretu, rysowanego przez Horowitza,
kotace do L. Méyeta, ktéry posiada piekny zbiér portretéw, i stara¢ sie
bedzie o gromadzenie celowe. Juz w roku biezgcym ja zajme sie skatalogo-
waniem tego, co jest, w sposéb muzealny, aby wlaénie owo zbieranie celowo
od poczatku prowadzié. Jako tedy zainteresowany najblizej i najgorecej —
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$miem prosi¢ uprzejmie Wielmoznego Pana o przyczynienie sie do powieksze-
nia tego zbioru pamigtkami i do prowadzenia go umiejetnie — wskazéwkami,
do ktoérych z calg pokorg stosowaé sie bede.

Z glebokim szacunkiem
Rapperswyl, 13 IX 94.
stuga

S. Zeromski

Wielmozny Panie!

Posetam jednocze$nie nastepujgce uzupelnienia czasopism:

1) Demokrata Polski z r. 1860, ark. 1, 2, 3, 4, 5, 6; z r. 1861 ark.
10, 11, 12, 15.

2) Pamietniki Polskie. CaloSé.

3) Prawda, Berlin, N. 2.

4) Tygodnik Emigracji Polskiej. Czes¢ XV.

5) Przyszto$§¢, N. N. 10.

6) Wywod Stowny. Od str. 207—216.

Tyle moglem uzupelni¢ na razie, nie wszystkie bowiem pisma wyliczone
przez Wielmoznego Pana posiadamy w postaci duplikatéw; Dziat Czasopism
nie jest tutaj jeszcze uporzadkowany. W miare postepu tej roboty bede
Wielmoznemu Panu, wedilug spisu, duplikaty nasze nadsetal. Tydzien,
Zjednoczenie, Der Weisse Adler, Niepodlegto$é¢ itd. prze-
szle wkrotce, skoro tylko uporzadkuje sklady i przekonam sie, ze mamy tych
pism duplikaty.

Pokdéj Adama Mickiewicza rozszerza sie szybko. Mam nadzieje, ze
wkrétce cale zbiory trzeba bedzie przenie$é do izby obszerniejszej. Obecnie
zajmuje mie gromadzenie przekladéw. Mamy tu do§é francuskich, niemiec-
kich, angielskich, ale zupelny brak rosyjskich, serbskich, czeskich, wiloskich.
Gdybym mégt zgrupowaé pierwsze wydania kazdej pracy i przynajmniej
celniejsze kazdej przeklady, dalo by sie urzgdzi¢ piekng kolekcie w oszklo-
nych gablotach. Czy Wielmozny Pan nie posiada przekladéw w duplikatach
i czy nie moglibyémy liczyé na Jego laskawos$é pod tym wzgledem? Na
prézno kolatalem do rozmaitych oséb o przeklady na narzecze gruzinskie,
na jezyk maloruski, o litografowang edycje Dziadéw w Kijowie itd. Mato
réwniez mamy portretéw w sztychach i musimy je zastepowaé kopiami
drzeworytniczymi albo fotografiami. Polecajgc nasze zbiory wzgledom Wiel-
moznego Pana, pozostaje z glebokim szacunkiem

stuga

Rapperswyl, 15 X 94.
S. Zeromski



